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NARODNE MANJINE POSLIJE MUNCHENA

TALIJANSKA STAMPA TRAZI
FRANCUSKOM — SEDAM TOCAKA NJEMACKIH ZAHTJEVA U MADZARSKOJ

MUNCHENSKI
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RJESAVANJU SPORA S

BORBA UKRAJINACA I BJELOCRUSA U POLJSKOJ — PREGOVORI S MANJINAMA

U RUMUNJSKOJ

NACELO NARODNOSTI NAD HISTORICKIM NACELOM

Iza odluke u Miinchenu, u danima
kada je njemacka vojska prelazila gra-
nicu i zauzimala dotadanju teritoriju
Ceskoslovacke, napisao je bio jedan
francuski list (koji se nije slagao s Da-
ladierovom poiitikom) da ¢ée Francuzi, a
s njima i Englezi, osjetiti posljedice
Miinchena najdalje kroz Sest mjeseci.
Medjutim ni pola tog vremena nije
proslo, a u talijanskom parlamentu od-
jeknuli su poviei »Tunis, Korzika, Nica
Savoja«, a ulica i Stampa su nastavili s
tim povicima. Da dokaZe kako te povike
ne ¢uje, Francuska je poslala svoga mi-
nListra. pretsjednika Daladiera (onoga iz
Miinchena) da s ratnim brodovima
posjeti Korziku i Tunis, Taj posjet je jos
u toku i svuda gdjegod se pojavi Dala-
dier, masa mu priredjuje ovacije i ma-
nifestira svoju vjernost Francuskoj, dok
Daladier izjavljuje kako je svaka stopa
francuske zemlje pa i one u Tunisu,
sveta Francuskoj i da ée Francuska te
zem.je braniti i obraniti.

Kroz to isto vrijeme talijanska Stam-
ba donosi opsirne c¢lanke o talijanskim
bravima na Korziku i Tunis.

Upada u oéi da se talijanska Stampa
peziva na miinchensku odluku i trazi
da se spor izmedju Francuske i Ita-
Lije rijesi onako kao Sto je rijeSen
spor izmedju Njemacke i CeSkoslo-
vacke, pa take na pr. »Piccolox pise
da ée se francusko-talijanski spor
morati staviti na isti teren kao 1 sva
druga evropska pitanja, pa da se
tako i ovaj spor rijesi u miinchen-
skom duohu.

Dok se ha toj strani Evrope ocrta-
vaju tedki sukobi trazenjem Italije da
se po . miinchenskoj metod i izadje
ususret njenim rivendikacijama  koje
da se osnivaju na narodnosnoj (Korzi-
ka, bazi, kao i na narodnosnoj i histo-
rickoj (Tunis) dotle se u Srednjoj Evro-
pi rvosijedice Miinchena osjeéaju mno-
go lace. Poslije jakih potresa, granice
ncve “-Cesko-Slovaéke postaju stalnije,
all bez obzira na granice postoji u tom
dije u Evrope jak duhovni preokret ko-
jem je Miinchen big konaéni povod.
Iza 'packe arbitraze, kojom je dodije-
ljen Madzarskoj dio Slovacke i Karpat-
ske Ukrajine. dolazi Madzarska u cen-
tar tog novog narodno-manjinskog gi-
banja, Svakodnevni incidenti na ma-
dzarsko-slovackoj granici daju povoda
Njemackoj da se jos jate zainteresira za
doradjaje na granicama CeSkoslovatke i

da suzbije i nadalje teznje Poljske i
Madzarske za =zajedni¢kom granicom,
jer Njemackoj je u interesu da Stiti

autonomiju Potkarpatske Ukrajine, cu-
vajuéi taj autonomni dio Ukrajine kao
bazu za eventualno stvaranje Velike
Ukrajine. koja bhi imala 45 milijuna
stanovnika i ¢ime bi se zadao udarac
Scvjetskoj Rusiji, a 1 Poljskoj, §
Prema tome imperijalisticke teinje
Magdzarske ne idu u racun Njema-
¢koj. O tome piSe otvoreno njemadka
stampa,
pa tako »Miinchener Neueste Nachrich-
ten« pise medju ostalim:
sGotovo dnevni incidenti na novim
granicama CeSko-Slovacéke prema Ma-
dzarskoj i Poljskoj pobudjuju nezgodan
dojam, kao da neki krugovi jos uvijek
sumnjaju, da je be¢ki pravorijek defini-
tivan. Bez obzira na pitanje krivnje tre-
balo bi dotiénim vladama prijateljski
savietovati, da uznastoje, kako bi nji-
hovi stari i novi drzavljani stekll uvje-
renje i svijest, da Njemacka i Italija
nisu preuzele odgovornu i nezahvalnu
sluzbu obranika samo zato, da ovjekovje-
de latentno ratno stanje. Njemacka 1
Italija dale su se na taj posao samo
zato, da stvore pravedniji poredak. Ne
moze se svim ljudima ugoditi, a kako
narodi na jugoistoku Evrope Zzlve iSpre-
pleteno nemoguée je povuéi granicu,
koja ne bi stvorila narodnosne manjine.
Becka arbitraza predstavlja maksimum
onoga, Sto se moZe postiéi. Stalni po-
graniéni incidenti ugroZavaju evropski
mir, a ujedno znade i provokaciju dvi-
ju evropskih velevlasti, koje jamce SvO-
jim potpisima za pravorijek koji Je
obvezatan za sve drZave na koje Se
odnosiz. :
Osim toga njemacki listovi uzimlju
u obranu Slovake u Madzarskoj, koji su
belvederskom arbitrazom pripali Ma-
dzarskoj i koje Madzari progone. Ne
samo da njemadki listovi napadaju Ma-
dzare radi poznatog incidenta u Sura-

njima gdje su wubijeni Slovaci u erkvi,
veé pokrecu i nadelno pitanje Slovaka
koji se nalaze u MadZarskoj. Povodom
izjave, koju je u »Pester Lloydu¢ obje-
lodanio madZarski premijer Imredy i u
ko;;oj se najavljuje potpuna promjena u
drzanju prema njemadkoj manjini te
osnutak vladinog povjereniStva za ma-
njinske poslove, »Deutsche Allgemeine
Zeitunge podsjeéa, da osim 600 hiljada
Nijemaca (po madZarskoj statistici 500
hiljada) ima u MadZarskoj nakon pri-
pojenja sjevernih krajeva pom miliju-
ng Slovaka, 120 hiljada Jugoslavena,
50.000 Ukrajinaca i 20 hiljada Rumunja,
te konaéno 600.000 Zidova. Njemadki list
traZzi za sve nemadZarske narodnosti
prava, isti¢uéi, da ée se one to laglje
pozitivno odnositi prema drzavnoj ideji
sto drZavna ideja sama bude dozivjela
promjenu od historijske ideje drzave
Stjepanove krune u ideju zave odre-
djene i ogranitene prema etnografskom
gledistu.

Nijemei postavljaju poslije Miinche-

na konkretno i odluéno pitanje ure-

djenja prava Nijemaca u Madzar-

skoj.

To se vidi, na pr. iz pisanja sluZbenog
centralnog organa njemacke vlade »Vol-
kischer Beobachtera«, koji donosi 15
pr. mj. uvodnik o polozaju Nijemaeca u
Madzarskoj reproducirajuéi izjave vodje
njemadke narodne manjine u MadZar-
skoj dra Franza Bascha, koji je formu-
lirao u sedam tocaka . zahtjeve Nijemaeca,
u MadZarskoj. Ti zahtjevi glase:

1. Priznanje nacela narodne zajed-
nice i pravne osobnosti narodnosne gru-
pe (koju treba trefirati kao juristicku

esobu);

2. Rjesenje Skolskoga pitanja tako,
da ne bude kainjavanja roditelja, impe-
rativnim odredbama u smislu zakonskog
¢lana 38 iz godine 1868, koji je jos uvi-
jek na snazi. Odgajanje njemackih na-
rodnih uéitelja u posebnoj njemackoj
preparandiji. Osnivanje njemackih gra-
djanskih i srednjih §kola. Osim toga
treba smjesta uvesti u sve djecje vrtice
njemacki jezik;

3. Neogranicena mogucénost osnivanja
novina;

4. Pratkitna moguénost osnivanja
drustava i saveza na svim zZivotnim po-
druéjima njemacéke narodnosne grupe,
napose omiadinskih i dobrotvornih or-
ganizacija;

5. Dozvela da se vrSe javna sabira-

nja u formi dobrovoljnih priloga u éi-
tavoj zemlji;
__ 6. Vjerska obuka ima se vrsiti isklju-
¢ivo na njemackom jeziku. Isto tako
propovijedi, crkveno pjevanje i molitve.
Ima se osnovati- barem jedan seminar za
odgoj njemadékih sveéenika;

7. Pokaze li .se potreba, skupit ée e
njemacka narodna grupa u jednu poli-
ticku stranku, koja bi obuhvatila sve
Nijemce u Madzarskoj.

Po svemu se vidi da je iza Miinche-
na prevladala

narcdnosna ideja nad historickom
u rjeSavanju polititkih pitanja. Stare
parole o zemljama krune sv. Stjepana
nisu.vife aktuelne i Slovaci, koji su do-
dijeljeni pred par mjeseci MadZarskoj,
sve jade traZe ponovno vradanje Slo-
vadkoj na osnovu nacionalnog prava i

prava samoodredjenja.

MADJARSKE METODE SA SLOVACIMA

Zabrana slovackoga jezika u crkvi i pucanje u narod
pred cr kvom

»PraSki List¢ donosi pro3le srijede:

»>Belvederskom odlukom &isto slovad-
ko mjesto Suranji, sjeverno od Novih
Zamki, pripalo je Madjarskoj. Madjari
su tamo odmah szabranili sluZbu boZju
ng slovatkom jeziku. Prije Bo#iéa Slo-
vaci su molili, da se barem ponoéna
sluzba, na Badnju veder odrZi na slo-
vackom jeziku. Madjarske crkvene viasti
medjutim odbile su ovu molbu i cijela
sluzba boZja sluZena je na madjarskom
jezizu, iako u tom mjestu uopée nema
Madjara. Poslije sluZbe boZje Slovaci
su htjeli otpjevati slovaéku narodnu
himnu »Hej Slovacic. Kad su izlazili iz
crkve, bili su iznenadjeni velikim odre-
dom madjarskih Zandara, koji su oko
crkve napravili kordon, opalili salvu u
zrak i zatim poceli Kundacima da uda-
raju i rastjeruju svijet, koji je izlazio iz
crkve. Seljak Rudolf Baluz teSko je ra-
njen bajunetom u glavu. U 3 sata izjut-
ra Zandari su odveli u Zandarsku posta-
ju Eknjigovodju kooperative Josipa Hle-
Gika i uditelja Steklaca.

Bila je odredjena i sluzba BoZja za
djake, posto se u mjestu nalazi i gim-
nazija. Gradjanstvo je =zahtijevalo da
se barem tom prilikom ¢éita evandjelje

na slovaékom jeziku. I pored obeéanja,

da ¢e se tako udmiti madjarski kapelan
je _cijelu sluzbu sluZipo na madjarskom
jeziku, Ipak nije doSlo ni do kakvih in-
cidenata.

Tek kada je zavrSena velika sluba
bozja, opet je pred crkvom é&ekao vjer-
nike kordon madjarskih Zandara s ne-
koliko lokalnih madjarona, koji su is-
m_J:ehivali Slovake i pozivali, da pred
njima pokuSaju opet otpjevati slovadku
narodnu himnu, Odmah poslije toga 14
madjarskih Zandara pucalo je ravno u
prsa vjernika, Osam ljudi teSko je ra-
njeno, a 17-godiSnju Mariju KokoSovu
pogodio je hitac pravo u srce i ona je
odmah izdahnula. Seljak Vetek smrto-
nosno je ranjen u ledja. Isto tako je
veoma, teSko stanje éetvorice seljaka, od
kojih je jedan veé umro.

Po podne na BoZi¢é madjarski Zanda-
ri poceli su hapsiti u Suranjima seliake
u masama. Seljaci su odmah u lancima
t;anSportirani u unutradnjost Madjar-
sge. Opéinski nadelnik Slovak, kao i ne-
koliko slovackih studenata, koji su pri-
sustvovali ovim izgredima, leZe u bolni-
ci u Novim Zamkima, a lakSe ranjeni su
uspjeli pobjeéi i oni se nalaze u bholnici
u Njitrie,

ODGOVOR SLOBODNIH SLOVAKA MADJARIMA

Ministar Sid or: »Slovacki nared vjeruje u pobjedu pravde i’

borit ¢e se i nadalje za pravo

U svim mjestima Slovatke gdje po-
stoje organizacije Hlinkine garde, odr-
Zane su 31 pr. mj. komemoracije za
Zrtve u Suranji. U Bratislavi je pred
kazaliStem napravljen katafalk s natpi-
som »Suranji«, a oko njega su céuvali
pocasnu strazu gardisti. Pored katafal-
ka prodefiliralo je nekoliko hiljada gra-
djana.

Po podne je preko slovaékog radija
odrzao govor glavni gomandant Hlinki-
ne garde, ministar Sidor. koji je izme-
dju ostaloga opSirno govorio o poloZaju
slovatke manjine u Madjarskoj i Polj-
skoj.

»Postojic, rekao je ministar Sidor,

svoje podjarmljene brade!«

»opravdano strahovanje da cée slovagka
manjina w ustupljenoj oblasti biti de-
nacionalizirana, Na juZnoj graniei Slo-
vacke, slovaéki narod krvavi od metaka
madjarskih Zandarma i° madjarskih
bandi,

Ali slovacki narod vjeruje u pobje-

du pravde i borit ¢e se i dalje za

pravo svoje podjarmljene brade.
Svaki pritisak izaziva reakeiju i povijest
dokazuje da narod koji sam sebe nije
napustio nece nikada propasti. Ovako
treba da se drze i naSa braéa s one
strane granice u Madjarskoj i Poljskoj.
Oni moraju izdrZati isto onako kao &to
je spremna da izdrzi Hlinkina gardae.

Poiedini broi Din 1.—

r

»Pravo nije materija, koja se moZe
dijeliti na fragmente. Kada se ono u
rileSavanju narodnosnog pitania Ze-
lielo i Zeli postiéi za sebe j za svoje
prijatelie, onda se mora dozvoliti
njegova primjena i protiv samoga
sebe | protiv svoiih prijateljac.

]
Neville Chamberlain.
b T

JULLISKE KRAJINE

RODJENDAN
NJ. VEL. KRALJICE MARIJE

9 0. mj. proslavit ¢e se sveano u ci-
Jeloj drzavi rodjendan Nj. Vel. Kraljice
Marije.

Iza teSkog udarca koji je zadesio Nij.
Vel. Kraljicu Mariju tragi¢nom smrén
blagopokojnog Kralja Aleksandra, Nj.
Vel. Kraljica Marija se joS viSe posvetila
svome Domu, odgoju svoje djece, Nj. V.
Kralja Petra II i Kraljeviéa®Tomislava
i Andrije. Kao uzor-majka, Nj. Vel
Kraljica Marija bdije nad Svojom dje-
com, a narofitu brigu posvecuje odgoju
Svoga prvorodjenca, Kralja Petra II,
koji ¢e kroz mnekeolike godina primiti
teske Kraljevske duznosti,

U toj brizi za svoju Kraljevsku dje-
cu, Kraljica Majka je uzor svim majka-
ma i sav narod izrazava tople zZelje
prigodom Njena rodjendana.

Da zivi Nj. Vel. Kraljica Majka!

Dok se to zbiva u Madzarskoj, Ukra-
jinei u Poljskoj diZu sve jafe svoj glas
za autonomijom, Sedam milijuna Ukra-
jinaca se sloZno bori, iako ih dijeli vje-
ra (jedni su pravoslavni, drugi unijati)
za autonomiju. Poljaci ih progone, Tako
je uoé¢i izbora, koji se imaju odrzati u
Galiciji izdalo ukrajinsko narodno 2za-
stupstvo proglas na Ukrajince Galicije
pozivajuéi ih da svi pristupe na bira-
lista i izvrSe svoju birag¢ku duZnost. Na-
kon ovog proglasa Poljaci su poceli
sistematskim terorom u Galiciji. Uhap-
Sen je veliki broj istaknutih Ukrajina-
ca, a na narod se vrsi pritisak u eilju
da mu se onemoguéi glasanje. Kongres
ukrajinskog drusStva »Prosvita¢, koji se
je imao odrzati u Lavovu zabranjen
je. U raznim mjestima odrZani su pro-
cesi protiv Ukrajinaca, koji su za poli-
ticke delikte osudjeni na dugogodisnju
robiju. Iz svih ukrajinskih krajeva
Poljske stiZu vijesti o progonima, ali
Ukrajinci se i nadalje bore za slobodu.

Da se vidi postupak Poljaka prema‘
manjinama dosta je spomenuti postu-
pak s Cesima u TjeSinu kojega su Po-
ljaci iza Miinchena uzeli od ¢eho-Slova-
¢ke. Oni tamo nemilosrdno progone
Cehe. Tako su na sam BoZié morale u
Reichwaldu 64 ceSke obitelji prije
podne, a po podne jo§ 34 obitelji na
temelju posebne odredbe u roku od dva
sata napustiti poljsko podruéje. Na
granici prigodom prelaza tih bjeguna-
ca zbivali su se strasni prizori. Poljske
redarstvene ophodnje tukle su nemilo-
srdno ceSke bjegunce tako, da je ¢ak
i ¢eSka vojska s granice morala inter-
venirati. J

Ne samo Ukrajinci veé i Bjelorusi

poceli su u posljednje vrijeme da se

odluc¢nije bore za svoja prava.

Tako javljaju dnevni listovi da su tri
vodja bjeloruskog nacionalnog odbora u
Vilni, i to svecenici Tolocko i Stanki-
jevié i bjeloruski novinar Klimovié pri-
morani da napuste taj grad. Oni su
sada optuZeni da su organizirali bjelo-
rusku iredentu u sporazumu s Ukra-
jincima iz Istoéne Galicije.

I Rumunija u posljednje vrijeme, da
predusretne jacu iredentu, nastoji
zadovoljiti svoje manjine.

Veé smo opSirno pisali o osnivanju ma-
njinskog komesarijata 1 davanja statu-
ta manjinama kojega je izradio sveué.
prof. dr. Dragomira iz Kluja, a sada
javlja Havas kratku, ali vrlo znagéajnu

vijest koja glasi:

»Rumunjska je vlada pocela prego-
vore s pretstavnicima njemadke i ma-
dzarske manjine o pobolj§anju manjin-
skoga statuta, koji je do sada za njih
vrijedioe.

To znafi da Rumunjska ima namje-
ru da ide dalje nego Sto je bila obe-
¢ala u manjinskom statutu kojega se
smatralo u rumunjskim sluzbenim kru-
govima kao maksimum Kkoncesija ma-
njinama. !

U drugim drzavama pitanje manjina
nije tako ' akutno, iako su i u nekim
drugim drZavama svi uvjeti da ti sporo-
vi iz latentnog stanja predju u akutno.
Medjutim su drugi politicki dogadjaji i
ciljevi potisli u pozadinu manjinska
pitanja, a negdje se ¢éak smatraju ta
pitanja rjeSenima. Tako su se na pr.
Nijemei odrekli javno Juznog Tirola i
dezinteresirali su se za sudbinu tib
250.000 Nijemaca.

Iz toga, i jo§ iz nekih slicnih fa-

kata vidi se da je ponegdje previa-

dao takticko-politicki moment nad
narodnosnim momentom, ali uglav-
nom su manjine u Srednjoj Evropi
iza Miinchena odlu¢nije pocele tra-
ziti svoja prava, a tamo gdje ih ne
traze ne znaci jo$ da su se tih pra-
va sasma odrekli, ve¢ éekaju po-
godnije momente za postavljanje
svojih zahtjeva. — p.
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JE LI ZLOBA ALI
NEVEDNOST 7

ODGOVOR DRA LAVA CERMELJA
»SYETOGORSKY KRALJICI«
IN »SLOVENCU«

Nas list je v svoji Stevilki od 18. nov. &
bra 1938 brez komentarja ponatisnil iz
»Slovenca« od 13. istega meseca izpad @
proti meni zaradi moje sodbe o sloven- &
sko pisanem meseéniku »Svetogorska g
Kraljicas, ¢igar uredniStvo in uprava je [
pri italijanskih_ redovnikih v »Convento
Monte Santo¢ in &igar odgovorni ured- @
nik je P. Guglielmo Endrizzi,

Deveta Stevilka »Svetogorske Kralji- B
cee od 1. decembra 1938 pa je pod na-
slovom »Literarna ali druga vrednostc in §
pod naslovom »Je — li zloba ali neved-
nos?¢ prinesla ta — le izpad proti meni, @

»Na$ gorenji €lanek je bil Ze sestavljen, ko
smo brall v nedeljskem »B8lovencu« % dne 18.
XI., da je neki g. dr 1 prof.,, ki je v fran- M
coicini napadel prav krivi¢no in strupeno sa- &
mo 8v. stolico in je tudi sicer znan kot nepri- §
jatelj vere, — da je torej ta gospod napisal
v nekem listu sledeto sodbo o »Svetogorski i
Kraljiei: »Lisfi¢ nima nobene literarne all dru- §8
ge vrednosti, ker je v pravem pomenu besede
samo reklamra publikacija ob 400-letnicl sa- §
mostana na Sv. Gori...« Torej po njegovi
sodbi nima nas list prav ncbene vrednostl za
ljudstvo. ¢e bi njegova trditev imela kako
vrednost, bi bila n gadeva vprav obupna.
K sre¢i pa moremo dokazati, da njegova trdi-
tev nima nobene ne literarne ne zgodovinske
ne informativne ne kake druge vrednostl.

Nepou¢enemu piscu in drugim enako ne-
poucenim ljudem odgovarjamo. i

1. O mnogoteri vrednosti nafega lista so iz-
rekli svojo sodbo poleg tisofev naroénikoy ste- §8
vilni mozje, ki so v ocenjevanju Verﬁkovzgoi-
nega lista za nafe ijudstvo mnogo merodaj- &
nejst od nasega sodnika, kateremu je vse sve- B
to in boﬁie brez vrednosti. Sodha ljudstva in
teh moZ je za nas zelo ugodna, zZato pa gori
omenjena sodba ne zasluZi, da bl jo kakorkoll
uvaZevali.

3. Bravci naSega lista dobro vedo, da ob- §
hajamo 400-letnico boﬂje poti in ne samosta-
na..lk! bo obhajal svojo 400-letnico #ele &ez

e

8. Nafe glasilo ni reklamni list za samo- {8
stan, kar ve vsak. ki ga je bral, pa¢ pa ﬁa :
smemo imenovati gropngandn.l list za vse tl-
ste velike vzore, Kl so navezovali nafe 1ljud- j
stvo na svetogorsko boZio pot skozl Stiri sto- i@
letja, in Zelimo, da jim ostane zvesto tudi v
bodoénosti.

4. G. pisca ne imenujemo in mu tako milo §
ogggvarjamo na njegovo nezaslisano drzno
5 0, kateri ga nihfe ni vprasal, ker se §
nam zdi, da lista sam ni bral, ampak se je §
zanesel na poroc¢ila gospodov, ki jih vsepovsod &
spremlja smola neuspehov in so jim zato us- §f
pehi drugih na poti. G. pisec sam vidi, da clo- |
vek ima smolo, ako se druzi z ljudmi, Ki se g
jih smola drzi,

Ni brez Ekoristi, da smo postali pozorni tu- §
di na to vrsto nasprotnikov, ki jih pa prosi- &
mo, naj nikar ne mislijo, da smo njlhove smo- §
le krivi mi, ali 8v Gora, kjer Je 8¢ vsak X
clovek v dolgih 400 letih nasel le mir in bla- §
goslov za vsa svoja poStena podjetia,

»Blovenecs od 18, t. m, je kljub te- B
mu, da je njegovo uredniStvo po meni
osebno bilo obveséeno, kaj se skriva za §
prvim izpadom, smatral za potrebno, §
da registrira ta ¢lanek v »Svetogorski
Kraljicle z besedami: i

Na tretji strani je dostojen obratun z raz-
nimi negrijatelji tega res potrebnega verskega
lista, tudi z g. dr. rmeljem, ki je nekje na-
plsal, da je »Bvetogorska Kraljicac brez lite-
rarne in vsake druge vrednostic.

Sprico teh novih napadov in sprico
dejstva, da se me je od iste strani sku- j
salo tudi drugace denuncirati, sem proti &
svoji volji primoran, da nanje reagiram. §

Naprej moram ugotoviti, da izvirajo
vsi ti napadi, direktno ali indirekfno od
iste osebe, dasi so morda dejansko ome- &
njene tri c¢lanke napisale tri razlicne §8
roke, Kakor se je izdal dopisnik v »Slo-
vencu« od 18 decembra, niso ti napadi§
namenjeni toliko meni ali vsaj ne iz- g8
kljutho samemu meni, femved »raznim
neprijateljem« Svetogorske Kra-§
l_jlce, ki so bili prej najboljsi prijate- §
1ji piscev omenjenih ¢élankov.

Zakaj so ti pisci sedaj na enkrat ta-
ko wneti pristasi omenjenega goriskega i

Iista, mi ni znano. Vsekakor se moram g
temu c¢uditi, ko je bhila glavna oseba &
med njimi vendar prvotno izdaji tega
lista, nasprotna in je stala na istem od- |
klonilnen staliSéu, na katerem stoji Se @
danes nage ljudstvo in tudi veéji del
nasih duhovnikov na Primorskem. Brz-
kone jim je sedaj ta slovensko pisani, §
toda nikakor, ne slovenski list sredstvo,
da z njim uveljavljajo svoje osebne na- §
mene.

Cuditi pa se moram tudi nepricako-
vanemu napadu zaradi moje francoske §
knjige, saj je pisec gotovo ¢ital recenzi-
jo te knjige v »Slovencu« in morda tudi
porodilo v glasilu Leonove druzbe »Case, §
Ne bom tu razpravljal, ali sem bil upra-
viéen napadati sv. stolico ali ne, vpra-
sati hodem samo glavnega akterja se- §
danje gonje proti meni, ali mu je zna- @
no, kdo me je vpradal za ved Iizvodov @
sedaj inkriminirane knjige, da jo poSlje @
raznim éiniteljem pri sv. stolici, in ali @
mu je znano, kdo.je plasiral oster na-
padalni ¢élanek na isto sv. stolico v neki
list, v katerega dopisovati je sedanji
gori8ki knezonadskof v pastirskem pis- §8
my izreéno prepovedal.
' Priznati pa moram, da se ¢éudim sa- §
memu dejanju, ne pa njegovemu storil- §
cu, kajti moralne kvalitete tega sem Ze
leta 1024, ob drugl priliki javno pribil v §
tedaj Ze izhajajofi trzafki »Edinostic. @
Zato je moj odgovor na ¢lanek v »Sve- @
togorski Kraljicic samo ta: »lﬁe neved- §
" nost, temveé zloba, pa Se kaksnal«

Upam, da bo po teh poj(sml}‘l} tudl
ljubljanski »Slovenec« opreznejsl pri
objavi ¢lankov, ki jih dobiva od izvestne §
strani, :

V Liubljani, 3. januarja 1939.
: DR. LAVO CERMELJ

8 Omenjeni
problem priseljencev v Trst, kateremu

@ djelovale pri umorstvu, koje

»MSTRA«

BROJ 1

Kmetje zapuiéajo zemljo

in se selijo v mesta — Znacilen ¢lanek trzaskega lista

_Dne 23 novembra t. 1. so prinesle tr-
zaSke »Ultime notizie« ¢lanek o nepre-
stanem povecavanju priseljencev y Trst,

|4 in o zapuSéanju zemlje v naSih krajih,

ki je tudi za nas zelo pouden, ker nam

| odkriva nove rano, na katero morda

nismo bili nikoli pripravljeni in se 'je

Il nismo nikoli nadejali. Vedno smo mislili,

da je naSe ljudstvo dovolj plodno., da

& se bo Se naprej ohranilo na svoji zemlji
# in da bo rojstveni presezek nadoknadil
§ vse tiste, ki so pod teZo gospodarskih in

drugih teZav morali izseliti. Toda ni ta-

@ 0. Resnica je sicer, da je nasSe ljudstvo

bolj plodno kot tisto v mestih, toda vse

B to preseze tevilo izseljencev.

Izseljevanje nasih in pa priselje-
vanje novih italijanskih kolonov-
kmetov, delavcev in uradnikov v
v naSe irge in vasi in pa njihov visji
dejstva, ki nam odjedajo zemljo in
pa ljudi.
Vrnimo se k prvotnemu vpraSanju.
¢lanek obravnava predvsem

smo dodali e nekoj podatkov, Ze vrsto

§ let sem je izseljevanje iz Trsta manjse

kakor priseljevanje in to v precej znatni
merl, Ta preseZek je posebno viden, ako
ga primerjamo s presezgom rojenih nad
umrlimi, Priseljevanje je v preteklih le-
tih precej pojemalo, a je sedaj zacelo

® zopet vidno naraSéati. L. 1937. se jih
& je priselilo 7657, a v prvih devetih mese-

cih ©. 1. Ze 7154, a izselilo se jih je 1
1937 5912 medtem ko se jih je v devetih
mesecih t. 1. izselilo 4.233. Proces je torej

® obraten. Preje so ljudje, ki se bavijo s

temi  vprasanji, gledali povoljno na

# priseljevanje kmetijskega prebivalstva

v Trst, kajti v njem so bili dani vsi po-
goji, da oplodi mesto s svojim zdravim

M prirastkom. Sedaj je fudi to priseljeva-
i nje kmetijskega prebivalstva opesalo,

Kmetijsko prebivalstvo se izseljuje
drugam in ga ostaja vedno manj.
Ko se je v Trst priseljevalo veliko
Stevilo kmetijskih priseljencev, to je
bilo Se pred 18 leti, je imel Trst ve-
liko Stevilo rojstev, pa tudi, veliko
Stevilo umrljivosti, kar je razumljivo

Ritem imigracije je pojenjal
zmanjsalo se je tudi Stevilo rojstev in
plodnega ljudstva v mestu. Italijani, ki
so v zadnjih letih zelo mapredovali v
demografski politiki ne gledajo veé, se-
veda z demograficnega staliséa, z leplr_nl
oémi na priseljevanje s kmetoy, k_a]ti
g tem bi bila zemlja opusfena. Priza-
devajo si omiliti urbanizem in na druge
natine zadrzati kmete na zemlji in ob-
drzati s tem njihovo visoko plodnost.

Italijanski ¢lankar pravi:

»Pojava je vredna, da si jo pobliZe

ogledamo. Res je, da je ena glavnih
nalog reZima ruralizacija, to je prepre-
¢itev z vsemi sredstvi nesmiselno zapus-
canje zemlje. Znano je. kaj se je zgodilo
v Franciji v prvem desetletju po vojni:
%z mnogih pokrajin so odSli koloni in
kmetje v presenetljivo velikem Stevilu
v mesta in zapusc¢ali zemljo, privabljeni
od laznih zapejivost mesta. Temu je
sledila superpopulocija mest na Skodo
dezele, ki je veliko zgubila na ceni in
motnje so nastale v gospodarski in so-
cialni strukturi. V prvi vrsti je zelo pa-
dla nataliteta in narasla je brezposel-
nost.
»Pri nas smo daleé¢ od takih ekstremov,
toda fenomen mestne imigracije se v
zadnjih letih povecava in zaradi tega je
potrebno najti zdravega sredstva da se
ga odstrani,

»Toda Ge se omejimo samo na Trst,
ne razumemo zakaj iz Furlanije all Istre
v Se vetjem Stevilu Zelijo mali obrtniki
in posebno kmetje vseliti se v mesto
v upanju na stalno in bolje plaéano
delo,

Velika dela pri obnovitvi mestnih de-
lov so vsaj priblizno v svoji zafetni pe-
riodi koncéana. Na pr. graditev novih
his je v zastoju s ozirom na silno aktiv-
nost na privatnem in javnem podro¢ju
od 1, 1928 pa skoraj do 1936. Sedaj so
samo Se ostala naknadna dela kot tre-
tji oddelek kanalizacije, raziiritev ob-
¢inskega poslopja, zgradba direkcije
zdruzenih ladjedelnic in v blizZnji bo-
doc¢nosti nova univerza,

e

»So sicer nekateri Se projekti. V bij.
#nji bodoénosti bodo gradili novo posta-
io in drugo, toda vsa ta dela bodo ap.
sorbirala predvsem znaten del delavstvy
iz mesta, pa bo kljub temu v mestu vla-
dala precejsna brezposelnost,

»Na sploSno — in temu Smo dobre
priée —
vsak istrski ali furlanski kmet, ki je
oslepljen od kdo ve kakih fantastic-
nih upanj in zapusti svojo_zem]jo in
se vseli v mesto je preprican da bo

takoj dobil delo v tovarni,

Po njihovem mnenju industrija pred-
stavlja Siroko zavetiSée, kjer more kdor-
koli najti zadostnega zasluzka. V resniei
industrija zavzema mnogo delavstva,
toda ve¢ kakor ga potrebujejo in potre-
ba je Ze pokrita. Isto velja tudi za pri-
stanisée.

»Evo tipiten primer. Kmet iz istr-
skega sela ob obali blizu Trsta poseduje
hiSico na dve nadstropji od tega ima
oddano prvo nadstropje in poseduje po-
leg tega 8e tri ali &tiri njive, ki mu za-
dostujejo za Zivljenje ker je vdovec in
torej sam, Poleg tega ima moiqost 7
poslitve Geprav ne stalne v bliZnji to-
varni. Toda moZ e mocan in ne preved
v letih prezira Zivljenje v mali vasi in
zaradi tega hode prodati posetvece in
hiSo ter se izseliti v Trst, kjer je, kakor
pravi, gotov, da bo dobil komodno in
dobro plaéano delo. Potrebno mu je do-
voljenje za bivanje? Proénjo na obéinski
urad in po Sestih mesecih ga bo imel,
Tako misli, Potrebna je delavska knji-
#lca? Sindikati gotovo mu je ne bodo
odrekli, In &e ne bo naSel dela, bo po-
stal Skodljiv element sebi in drugim.

»Primer ni osamljen in velja za ne-
stete sluéaje. Logiéno je, da je treba po-
staviti zapreke in restriktivmne mere za
podelitev dovoljenja za bivanje in ostalo
profi temu valu ljudstva, ki zapusta
zemljo in se seli v mesta, kar je tudi v
nasprotju s fundamentalnimi naceli fa-
Sistiéne viade, ki hoCe valorizirati zemljo
in omejiti preveliko izseljevanje v mge
sta¢, — st.

UMORSTVO USRED TRSTA

»Piccolov« ¢lanak o poratnom razbojnistvu w Istri

Trst, januara 1939, — Na sam Bad-

njak ubijen je u Trstu generalni kon-
# zul Bolivije, Costarike, Ecquadora i Ni-
& carague Josip Morpurgo, star 81 godinu.
&l Morpurgoe je bio Zidov iz najpoznatije
il najodlicnije triéanske zidovske famili-
j§ je. On je ubijen u ¢asu kad je sjedio za
{ stolom. Ubojice su opljackali stan i po-
bjegli. U svojoj sobi nadjene su svezane
81 zacepljenih usta 20-godisnja sobarica
8§ Georgina Brajko
sestra Margareta.

i

njena 24-godisnja
Sada su obadvije

uhapsene, jer je ustanovljeno da su su-
su izveli

i

trojica njlhovih prijatelja.
Uhapsene Brajko su sestre razbojni-

® ka Brajka, koji je 1922 godine poginuo

u borbi s karabinjerima.
Tim povodom donosi »Piccolo¢ dugi

&l Clanak u kojem opisuje poratna razboj-

nistva u Istri i pojavu legendarnih raz-
bojnika kao na pr. Kolariéa 1 dovodi u
vezu ta razbojnistva za »zelenim kade-
rimas, koji da su se iz Hrvatske Sirili
preko Ucéke u Istru.

Zanimljiva je, osim toga, i uporedba
»Picecolac s razbojnistvom u juZnoj Ita-
liji za vrijeme Risorgimenta kada su
se cijele organizirane skupine borile
protiv talijanskog ujedinjenja, a te sku-
pine, potpomognute od Bourbonaca,
pretvorile su se kasnije u razbojnicke
bande. Za Istru, kaZe »Piccolo¢ da je sada
otiséena od razbojniStva zahvaljujuéi
fasizmu, a koliko je narod patio od to-
ga u danima prevrata vidi se odatle, —
kaZe »Piccolog, §to je stanovnistvo Istre
prije dolaska talijanske vojske molilo
zarobljene talijanske vojnike da ih bra-
ne od razbojnika... — Re

i Pred goriskim sodiscem

Ljubljana, januara 1939,
sJutro« prinasa: Pred goriSkim sodi-
Scem sta se zadnje dni vrsila dva nova

—

i procesa. proti beguncem, ki so se brez

potnih listov odpravili ¢ez mejo. Pri pr

¥l vem procesu sta bila obtoZena 25 letni

Marij Skarini¢ in Rihard Stanta, ki sta

§ se odpravila preko Milana in Turina v
i Suso, od koder sta poskusila zbezati cez
i Alpe v Francijo. Beg jima je po velikih
i peripetijah uspel. A Ze ¢ez nekaj dni sta

ostala brez vseh sredstey in sta se mo-
rala vrniti. Skarini¢ je bil obsojen na
1 leto, dni zapora in 6000 lir denarne
kazni, Stanta na 23 mniesece zapora in

{ 2000 lir denarne kazni. Pri drugem pro-

cesu sta se morala zagovarjati Gabrijel

§ Ferleti¢c in njegov svak Gabrijel Tram-

puZ s Proseka pri Trstu. ZbeZati sta na-
meravala ¢ez bliznjo mejo, a sta v cer-
klianskih gorah naletela na miliénike.

fd Begunca pa se jim nista zlepa predala.

Ferletic je bil zato obtoZen Se zaradi

§ nasilja. TrampuZ je bil obsojen na obi-

tajne 3 mesece zapora in 2000 lir de-
narne kazni, Ferleti¢ pa na 18 mesecev

@l jece in 3000 lir denarne kazni.

Kamen ubil delavea
Gorica, januarja 1939. — V Solka-

8 nu se je pri kamnolomu zgodila smrtna

nesreta. Velik kamen se je odtrgal z vi-
soke stene in padel na delavea Oktavija

8 Marusi¢a iz Koprive, starega 40 let. Ka-
men mu je padel na glavo in mu prebil
@ lobanjo. Prisotni so mu takoj priskoéili

na pomoé¢, pa je bilo vse zaman. Komi-

@ sija je priSla takoj na mesto nesrede in

je ugotovila nesrecéo nakar je bilo truplo

@ odpeljano v mrtvadnico

Truplo z bicilslom v RiZan/

Po sredi je roparski umor

Koper, januarja 1939. — Dne 22
decembra zjutraj so kmetie iz Dekanov
: opazili velike madeZe krvi pri obcestnem
} gramozu, ki so se vrstili do prepada,
i kjer teZe RiZana. Na dnu pa so videli
truplo ¢loveka in zraven kolo. Opo-
f zorili so karabinerje v Dekanih, ki so

hitro priSli na kraj nesree in se po-
dali v prepad. Ugotovili, da ima truplo
ve¢ teskih ran od regzila. Po legitima-
cijah so konstatirali, da je to Kocijan
Bertok iz Sv. Nedelje pri Dekanih. Po
prvih poizvedovanjih se da sklepati, da
je nekdo mnajprej teZko ranil Bertoka
nato ga okradel in ga vrgel skupno s
. kolesom v RiZano, da bi s tem zakril
zloGin in sum. Zena Bertokova je izja-
’vﬂa, da se je njen moZ podal v Koper
z nekim Jurmanom in da je imel pri
, sebi 1000 lir. ki jih niso nasli pri njem.
i Oblasti poizvedjujejo za storilei zlodina.

|

Roparski napad v Topoli

Dne 22. decembra $tirie maskirani
neznanci oboroZeni s puskami in re-
j volverji so se prikradli v hifo Ivana
“gembica v Topoli v obéini Marezige ter
dejansko napadli Bembida in njegovo
,%eno. V. prvem hipu sta se oba hotela
zoperstaviti napadalcem. a sta se mo-
;;'zflav,_koncno vdati pred pretnjami z
; orozjem in udarci. Roparji so pod poste-
5IJ0 nasli skrinjo v kateri je bilo 3760
lir, vse kar je revna Bembideva druzi-
na prlsluglla. Karabinerji so takoj pri-
celi s preiskavo in v Topolo je prisel
1tud1 komisar iz Pule. Upajo, " da bodo
kmalu prijeli nevarne roparie

DROBIZ

— Gorica. — Na Kalvarijii so odkriti
kaverne iz Casa svetovme voine. V niel so
nasli okostjia devetih vojakov,

*

— Gorica, — Ker je hranil doma stare
pusko, ie bil kaznovan 26-letni Mihael Ma-
vri¢ iz Oblok pri HudijuZni. Obsodili so ga
l1:::,1goiino na 50 dni zapora in 1100 lir den.

azni.

*

~— Gorica, — Na Spanskem bojiicu Je
podlegel pliudnici Stanko Suligoj iz Kala
nad Kanalom, k1 se ie Ze dolgo borll v
Spaniji na Francovi strani,

*

— Gorica, — V Vidmu je nastal poZar
na Zelezniski postaji, ki se je hitro razSiril
zaradj vnetliivega materjala. Ognjegasciso
se hitro lotili teZkega dela in iim ie po
dolgem Casu uspelo ogeni popolnoma poga-
siti. Vzrok poZara je zaenkrat neznan, Sko-
da. ki io trpi drZava, znaSa preko 150.000
lir. %*

— Gorica. — Dne 29, decembra je umrl
Julij Kogoi, Solski upraviteli v pokoiu star
66 let. Pokoinik se je rodil v Tolminu in
zadnia njegova zZelia ie bila, da ga pokop-
liejo na tolminskem pokopaliicu, kamor so
ga pripeliali iz Gorice, U€itelieval ie veli-
noma v Gorah a nazadje so ga prestavill
v juZno Mtalijo, kier ie prebil eno leto, za
tem pa ie stopil v pokoi. Bil {e zaveden,
znaCajen in poSten ter si ie kot tak pri-
dobil povsod simpatije. Svoj pokoj ie uZl-
val v Gorici. SoZalje!

*

— Kal pri Keralu, — Oblasti so areti-
rale Ivana Testena. ki ie obtozen da ie
podtaknil ogenj v gospodarskem .poslopit
Martina Skrta.

*

— Ljubljana — Porodil se je g. Zo-
ran RaZem iz Ljubljane z gdc. Milko
Zivec iz Skopega na Krasu. Bilo sretno!

*

— Opéine, — V visoki starosti 83 let
ie umrla Tereza vd. Logar rojena Rusti2,
ki ie nad 30 let vodila znano gostilno »Mi-
ele, Nien pogreh, ki se e vrsil v veliki
burji, ie prical kako znana in spoStovanad
ie bila pokoinica v bliZnji in dalini okolick
Sozalje!

*

— Opéine, — Na cesti, ki vodi protl
Trstu j& v januariu 1938 Sofer Leonard
Tomat povozil 9-letnega Alberta BenClno-
Nesrecnj dedek ie bil takoi mrtev, Sedal
ie bil avtomobilist postavlien pred sodiste
ki ga je obsodilo na 6 mesecev zapora.

%

~— Sv. KriZ na Vipavskem, — Dne 18

| decembra ie pel novo mago v Sv. Kriftt

S:I.dgvnik kapucinskega reda Franc Vali€ iz
ad,

*«
— Tolmin, — S konfinaciie se ie vrnl!

v Tolmin bivsj uéiteli Branko Sattler
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DROBIZ

— Pula — Radi medjusobne tucénja-
ve u Hreljima osudjeni su Mijo Modru-
San na 8 mjeseci zatvora, Ivan Modru-
San na tri mjeseca, a na tri mjeseca su
osudjena i braéa Mijo i Boze Oravié.

* ;
.~ Pula — Jo§ proslog septembra po-
svadili su se u Pazinu neki seljaci iz
ogolice. Navalili su na Ranera iz Tinja-
na, ali su ga milicioneri obranili, Kas~
nije su ga napadaci dostigli kod Berma
i na mrtvo ime ispremlatili. Sada su ti
napadaci osudjeni u Puli i to braéa An-
ton i Petar Milotié pok, Martina na 5
mjeseci zatvora, Toma Mendikovié, Ivan
8krlj 1 Josip Krebel na 4 mjeseca svaki.

*

— Pula — Anfonija Piljan Zena Mi-
jina iz Bokordiéi teZe je ranjena eks-
plozijom karbidne lampe Kkoju je upo-
trebljavala za kuénu rasvjetu. Preveze-
na je u bolnicu.

*
Pula, jan, 1939. Svi stanovnicl u
Valturi dobili su sovjet da sa grobova
svojih pokojnika otstrane natpise koji
nisy u talijanskom jeziku. Ko sam to ne
izvrsi, izvrsit ¢ée to organi vlasti.
%k
— Trst. — Movo imenovani jugoslovan-
ski generairi konzul v Trstu Radovan Pe-
trovi¢ ie povabil zastopnike trZaskega tiska
ki iim je na Cast priredil Cajanko. Vsi trZa-
§ki ¢asnikarii so se povabilu odzvali, poleg
tega pa Se tudi odliéni zastopniki politinh,
upravnih in strankinih organizacii,
*

— Trst — V ladiedelnicah sv. Marka
so priceli z graditviio obalnega carinskega
parnika., ki bo dodelien iugoslovanski ca-
rinski sluzbi. To je prvi iugoslovanski par-
aik, ki ga bodo napravili v Trstu

*

— Trsi. — Kaj ¢udno je vreme v ftej
sezoni, Naiprej se ni dolgo Casa javljala
buria, in to v decembru, za boZine prazni-
ke pa ie nastopil obéuten mraz s poledico
in snegom ter seveda burio. Dne 2. ja-
nuarja pa so prekrili nebo Crni oblaki iz
katerih se je vsipavala drobna tota in gr-
melo je kakor poleti. a termometer fe ka-
zal 8 pod nilo.

*

— Trst, — Stegnenico si fe zlomil 73-
letni Anton Pelar iz Sv. Ivana. Ker mu ie
kost izstopila ie¢ niegovo stanie precej ne- I
varno,
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JANSKEGA HISTORIKA

Dr. P. KANDLERJA PROTI ITALIJANSKEMU IREDENTIZMU NA' PRIMORSKEM

O bozidu 1873, j

vom »Komu pripada

storik in trzaski politik dr. P. Kandler v maju 1858, Prinagamo ga zaradi
njegove zanimivosti v dobesednom prevodu,

PiSem Vam, ko zaradi bolezni ne mo=
rem zapustiti svoje sobe. €ital sem tisti
¢lanek, ki se bavi z vpraSanjem Trsta
in mislim, da sem prepoznal érnilo, pa
ako sem se glede érnila motil, poznam
vsaj steklenico, iz katere to érnilo pri-
haja, Temu é&lanku o trZasSkem
vpraSanju ki so ga pred kratkim
sproziii v Parizu, bodo sledili e drugi,
dasi ni najti v njem nigesar novega,
vsaj kar se vsebine tie. Tu gre za pri-
tozbe proti tistim Italijanom, ki nocejo
priznavati Istre za sestavni del Italije.
Ta greh je Ze starega izvora.

San Marco — naj Bog ohrani slavo

Benecanoy v dobrem spominu — ni

pristeval Istre med svoje italijanske

poqujine, ravno tako kakor ne Dal-
macije, ne Albanije in niti Levanta.

Te deZele so se smatrale za pomorske
p_okram_le izven Italije, dasi Benecani
sicer niso pridajali narodnostim nika-
kega pomena. Kot najboljsi dokaz temu
sluZijo dejstva, da so v Benetkah dovo-
ljevali grske, albanske, slovanske in
nemske kolonije, da so vzdrzevali v se-
miniSéu v Padovi nemsko stolico za du-
hovnike iz pokrajine Sette comuni in
Karnije, kjer so govorili nemsko, da so
imeli v svoji sluzbi nemske generale, n.
pr. znamnega marsala von Schullenbur-
ga, ki ga ni republika nikdar vprasala
Po njegovi verski pripadnosti, ker je
znala, da je luteranec. Ko si je Napo-
leon prisvojil beneska ozemlja, jih je si-
cer pripojil svoji kraljevini Italiji in to
tudi Istro kakor Dalmacijo in Albanijo,
a da si je Se prilastil beneski Levant, bi
gotovo tudi tega pripojil skraljevini Ita”
liji«, Iz te svoje TItalije pa je Napoleon
izlo¢il Piemont, Palermo, Guastallo, To-~
skano in celo Rim, isto tako kakor Na-
pulj in posebno e Korziko.

Toda, ¢im si je osvojil Ljubljano,

Kranjsko in del Hrvatske, je odcepil

takoj Istro in Dalmacijo od Italije,

da skupno s temi pokrajinami stvo-
ri svoje Ilirske pokrajine z mejo na

Soéi, kakor je bilo za ¢asa pred ce-

sarjem Avgustom,

Drzave se ustvarjajo po zahtevah ad-
ministrativne primernosti; kot primer
za to naj sl kanton Ticino, ki je 1.
1848. Zelel ostati rajSe v Svicarski kon-
federaciji po nadelu: »ubi bene, ibi pa-
triac. Ta izrek pokazuje Istri Trst, a
Trstu pa Donava in sicer tja, kjer leZi
Dunaj ali v Petronel, kjer je nekdaj
bila na Donavi rimska naselbina.

A ko 50 se posvetovali na kongresu
uenjakov v Genovi o spomeniku fakinu
Ballili ker je prvi vrgel kamen na av-
strijske topnicarje, so odbili predlog ne-
kKega TrZacana, da bi se vkljuéila Istra
Itg]iji! In pred kratim smo citali pri-
toZbo proti ufenjaku Cantu, ker je za=
¢rtal Istro z Dalmacijo vred v skupini
izven italijanske meje. V letih 1842, in
1843. so sicer viSji krogi imeli naért pri-
pojitve Istre in Dalmacije, ali so ga po-
tem opustili.

Po takem se mi ne dozdeva primer-
no spustati.se dalje v te polemike ali
pritozbe proti Italijanom, ki nodejo, da
bi Istra postala italijanska pokrajina,
ker ves ta prepir nima smisla in ker
tudi Italijani sami leta 1848. niso nite-
sar hoteli vedeti o tej deZeli.

Ali namen omenjenega ¢lanka  tiéi
predvsem v napovedi, da bo vsa Istra
v 10, 20, ali 30 letih govorila italijanski.
To pa ni za nas nié¢ novega — ker to
vemo Ze sami, Kdor se spominja na le-
to 1814, ko je bil krminski okraj &Se
slovenski,

ko sploh izven mest in obzidanih

krajev (vklucivsi sem tudi Trst, ki

ni imel veé¢ obzidja), ni primerski
kmet govoril in niti razumel itali-
janséine, ko je v Labinu le nekaj

imovitih rodbin znalo italijanski, v

Pazinu — mislim na mesto in dezelo

— pa sploh nobeden ne;
kdor se spominja tistih éasov in pri-
merja danasSnje stanje v tem obzitn —
namre¢ pomnozZen promet, strast éita-

nja, mnoZina tiskanega, kar je vse niz-
jim slojem namenjeno, — ta mora pri-
znati, da bo v 30 letih razen okrajev
Kanal,- Tolmin, in Bovee, vse govorilo
italijanski, prav tako tudi hrvatsko Pri-
morje na desno in na levo od Reke —
da, drznem se trditi, oni bodo govorili
celo zelo dobro italijanséino. Na meji
med dvema narodnostima napreduje
vednp ena narodnost, dofim druga na-
zaduje. V Tirolu napreduje nemséina
proti Beneéiji, a nazaduje proti Lom-
bardiji, navzlic dejstvu, da sta to dve
tako lepa, dovrSena in tudi od onih, ki
jih govore, cenjena in ljubljena jezika.

Nasproti temu pa je na Primorskem
narodni jezik $e nerazvit in
malo é¢islan, tako da je upravideno
dvomiti o tem, da bi se iz Ljubljane
posreéilo izvrsiti to, kar se ni niti jezui-
tom posredilo., Primer Ogrske sicer ni
merodajen. Navajam ga pa, ker mislim
namreé na one jezuite, ki so tam prvié
pisali v madZarSéini, doéim se je ma=
dZarski knjizevni jezik razvil komaj pod
Jozefom II, Sicer pa ni mogote ve¢ po-
tlaciti te besnosti pisanja, ki se je v
Istri in v Trstu pojavila okoli 1. 1835.,
ko je italljanski vladi komaj uspelo
zbrati nekaj italijanskih sonetov in ele-
gij, ki ravno tako pristajajo Napoleonu
kakor Francu I. Habsburskemu — in
se ne more nikakor veé potladiti s silo
strast pitanja in éitanja. To ni primer-
no nasi dobi in sedanjemu polozaju. —
Italijanski pisatelj Dall’Ongaro mi je
neko¢ pripomnil, da je vseeno, ako pi-
Semo resnico ali laz, ker laz, katerl ve-
rujejo, postane na koncu vendarle res-
niea. Zato se mi zdi, da to strast ne
smemo potlaciti, nego jo moramo voditi
in speljati na preiskovanje domaéih
razmer. Namestnik grof Stadion je bil
tudi tega mnenja in je Zelel, da bi se
Istrani bavili s svojimi domaéini prili-
kami. To proutevanje bi jih poduéilo,

da niso okolnosti nikakor take, ka-

kor se jih od neke strami prikazuje

in da stremljenja, ki se sedaj po-

javijajo, so v masprotju z zgodovino

in resnitnim stanjem te dezele.

 Zgodovina bi dokazala, da Istra, le-
Zeta. med goroviem in morjem, potre-
buje oboje. Benetke so pokazale, da sa-
mo morje ne zadostuje, a Trst tudi po-
trebuje oboje. Sam jezik ne zadostuje
Se nikakor ne, Americ¢ani imajo jezik in
knjizevnost skupno z Anglijo, a ne doz-
deva se mi, da so tej preve¢ naklonjeni.
Kar pa se narodnosti tife, mislim da
bomo v kratkem vsi iste barve in to tu-
di Turki in kristjani, Nemeci in Spanei,
Anglezi in Norvezani — le 'Grnogorei
utegnejo Se ostati ob strani.

In prepriéan sem, da ako bi se Istra-
ni potrudili, da proucijo svojo zemljo,
Svoje razmere, svojo zgodovino in svoje
sicer skromne knjizevne znamenitosti,
da potem gotovo spoznajo, kako niih
bodoéa srea ni od njih samih odvisna,
ker so oni omejeni na majhno in ka-
kor ofok osamljeno deZelo, ki je po mor-
ju'se od vedjega kopnega lotena in da
nimajo niéesar pri¢akovati od onstran
morja. Ljudstvo, ki nidesar ne ¢ita, zna
cesa se mora drzati, ko dela v znoju
svojega obli¢ja, a uspeh zvezeé Istre s
Trstom je pokazalo leto 1848. sedaj pa,
ko je Istra zopet po earinski meji loge-
na od Trsta, ona cuti zopet slabe posle-
dice te loéitve jako izdatno.

Prihodnji rodovi bodo te resnice lazje
ra;u;neli, nego sedanji Zivedi in izumi-
rajoci rodovi, ne sme se nikakor vola
prijeti za roge, ako se ga hode spravifi
na pravo pot.

V tem smislu bi svetoval, ako bi me
vprasali; toda d&asopisma polemika bi
stvari le Se shujsala, da, najhuje bi bilo.
ako bi »Osservatoree ali sDiavolettoe
imela pri tem vodilni glas.

Kandlerieva izvaiania v gorniem spisu
S0 za nas ze'e poucCna toliko v ' niegovih
podrobnih ugotavitvah, kolikor v = konénih
zaklinckih in ne potrebuieio danes nikake-
ga komentaria ‘veé. dasi iili ie napisal Ze

SKLADBE NASEGA SKLADATELJA
VINKA VODOPIVEC V 7AGREBSKEM
RADIJU 3
Hrvatski tamburaski orkester »Zaice ie
dne 18, decembra zvecer predvaial v za-
grebSkem radiju skladbe naSegy znanega
goriSkega skladatelia Vinka Vodopivea.
Tednik »Radio Zagrebe ie ob tej priliki
prinesel kratek Zivotopis z navedbo niego-
vih najvazneiSih del, ki je bil pred za-
cefkom koncerta prebran po radiiu.
*

— Vse knjige, ki niso faSistiéne bodo
odstranili. — Agencija Stefani javlja; Ko-
misiia za odobritev kniig je proucila na
svoii zadnii seji, ki ii ie predsedoval mi-
nister za kulturo Alfieri, prvo skupino zgo-
dovinskih politinih in kniiZzevnih del. ki iih
bodo po mneniu italijanske akademiie in
instituta za faSistiCno kulturo ter zveze
svobodnil  poklicev vzel; iz prometa, Na
podlagi sklepa te komisiie bo izdelan se-
znam vseh kniig, ki nisu pisane v fafisti-
¢énem duhu in ki pomenijo izdaistvo idel, ki
ith brani faSizem.

Italila je imela z Libijo vred 30 no-
vembra 44,749.000 ljudi, po porocilu
agencije Stefani.

_— Karel Capek, veliki ¢efki knjizev-
nik, umro je na sam BozZié. Pokojni Ca-
pek, koji je poznat kao pobornik huma-
nisticke filozofije Tome Masaryka, os-
tao je vjeran tim svojim idejama i po-
slije sloma Geskoslovacke republike, —
Kao pobornik tih ideja on: je sve do
pred’nekoliko dana pisao vrlo citane i
zapaZene €lanke u poznatom éeskom
dnevniku sLidove Noviniz.

*

Arheoloska odkritja v bliZini Vidma.
V bli%ini Cedada pri Vidmu so pri od-
kopavanju odkrili vaZen in pomemben
arheoloski spomenik, ki se sastoji iz do-
bro ohranjenega mozaika, ki po svojem
dovrSenem delu kaZe popolnost umet-
nekov, ki so izdelali. V bliZini Vidma in
Cedada je bilo do sedaj odkritih ze
mnogo zgodovinskih spomenikov,

*

. — Ceski unéitelji n Sudetsko-njemad-
kim krajevima. »Prazcky Vedéer: objav-
Liuje vijest da ¢e pocetkom sijeénja
iduce godine brojni c¢eski uéitelji otiéi u
Sudetsko-njemacke oblasti, gdje 6o za-

poceti s predavanjima u ceSkim 3kolas

Ama, koje se nalaze u tim krajevima.

obéil nemSki list »Triester Zeitung« pod naslo-|pred 80 leti odlofen protivnik naSega Ziv-
t?« &lanek, ki ga je spisal slavljeni italijanski hi-

lia in najvaZneiSi trzaski pisatelj in zgodo-
vinar. Za niih verodostoinost je iamcilo
uredni$tve nemSkega Casopisa s svoio po-
sebno pripombo, da ima originalni spis od
maia 1858, v svojih rokah.

Vredno je opozoriti kako zgodovinar
Kandler, ta slepi ohoZavalec vsega, kar je
moglo biti kolickaj v zvezi z nekdaniimn
Rimom, izreéne povdaria, da ie bila Soca
drZavna meja rimskega cesarstva dokler
ie ni prekoracii imperialist Avgust, da vse
naSe deZele pripadajo trajno gospodarske-
mu in politiCnemn ozadiu, ki se razteza tia
do Donave in kako so Beneani smatrali
in uporabljali te zemlje je kot nekake pre-
komorske kolonije in kako ie znal tudi Na-
poleon todno lociti, kar pripada pod obmo-
Cie Italije in kar ne.

A dalie je Kandler kot neutrudliivi ra-
raziskovalec vsakega kotitka vse Primor-
ske, dasi se je prav ponaSal s tem, da l:li
znal naSega ieszika, vendar v gornjem spi-
su po sili okolnostj moral ugotoviti,

da pred 100 Iedi ni bilo Se najti kmeta

v vsej primorskoj deZeli, ki bi razumel

italijansCino a kaj Sele govoril.

Poleg tega pa se kot slab prerok sicer to-
lazi, da se bo napredujofemu duhu <Casa
gotovo posrecilo to primorsko ljudstvo ra-
di niegovega »nerazvitega iezika«< in ne-
zavednosti Ze v teku ene same generaciie
povsem asimilirati in da to navzlic vsemu
potem lazje spozna v kateri drZavi ga caka
sreCnejfa bodotnost. Do takeza nesmisla
je zavela patriota Kandleria obiCaina av-
trijska slepota,

Posebno znalilno pa ie za proslavljene-
ga trzaSkega politika opreznost, s katero
razpravlia »trZadko vprasanjec in kako
rajSe prijemlie »vola za roges, da bi ga
spravil na pravo pot, nego da to prepusti
vladnim ¢&initeliem in zlasti ne njenim Cas-
nikariem, ker se boji, da bi ti mogli vec
gkodovati stvari nego koristiti. In v tem
je imel moZ prav, da ie avstriiska politi-
ka zavozila Se naiboli v delikatnem vprae

Sanju iredente. i.p
—N . ;
Cilj Umberta Urbanija
Novogodidnji  broj sudaékih >Primor-

skih novina« donosi opSiran d&lanak posve-
éen Umberlu Urbaniju (Urbancu), knjigev-
niku, knjifevnom Lritidaru, prevodiocu iz
jugoslovenskih lileratura, ekspertu lkomisije
2a izmjenu hrvatsleih i  slovenskih preei-
mena itd., po zavriava:

»Da zavrdimo. Pored rada na talijon:
skoj lenjifevnosti, filav rad prof. Urbania
sastoji se uw onom dto je rekao univerzitet-
ski profesor Ferdinando Passini: »L'Ur-
bani mira una meta, alla quale do anni é
fedele: rendere sempre pitt vaste le relazi-
oni intelletuali  fra Jugoslavia e Italio.<
(>Urbani te# jednom ecilju Kojemu je veé
godinama vjeran: stvarali uvijek  sve 8dire
intelelciualne wveze izmedju  Jugoslavije i
Italijee) .«

»Tunis« i »Korzika«x u Zadru

Zadar, januar, 1938. Na prodloj sjed-
nici opbinglkoga vijeéa predloZio jfe nadel-
nikk da se, »u vesi sa aktuelnim teZnjama
fadizma za oslobodjenje svili talijanskih ze-
maljos, dade w Zadru ime jednom irgu
»Piazza Corsicac, a jednoj ulici ime Tu-
nisa, kalo bi i Zadar dignuo svej glas za
wradanje »Majei Domovini otetih zemaljae.
Zalkliuteno fe da se jedan irg ma Svidarici
(Ceraria) imenuje 2Piazza Corsicacx, ‘a
fedna wulica koja vodi na groblie da se pro-
zove > Viale Tunini«

Ko je kriv za »Caporetto«

Pod tim mnaslovom smo wu boZiénom
broju nafega lista bili prenijeli doslovno
noticw iz >Popolo di Triestee u  kojoj se
dolazuije da je za poraz lod Kobarida bila
kriva Zidovsla internacionala. Osim toga
se u toj notici veli da fe i Gavrilo Princip
bio Zidov.

Povodom le notice u hofiénom broju pri-
mili smo pismo od barba Rike wu kojemu
nam zamjera $o mismo tu noticu lkomenti-
rali, barem u tolilko &lo bi oprovrgli tordnju
do je Princip bio Zidov. Po Zelii barba Rile
dinimo to sada, .ali smalramo da to nife po-
trebno, jer mema valida ni {ednog ~nadeg
Citatelja Toji ne bi znao da je Gavrilo Prine
eip bio bosanski Srbin iz Grahova.

Autarhija

Trst. januer, 1938. Agénecija Gea, do
nosi »Piccolos, jaylja da ée u gradu Foggia
poéeti poliusi za vadijenje pling iz zahodskil
jama. Osnovala se stanica na izdazu glavnil
zahodskil Tcanala loja ée komprimirati pli-
nove iz kavale u bombe od 300 almosfera.
Taj plin ée se w potethun upotrebljovati za
pogon. oplinskih motornik vozila, a lkasnije
te se i u ostolim talijanskim gradovima in-
stalireti wuredjaji za iskori§tavanje toga
plina.

Triéani, puni humora u svim siluacijo-
ma, stvorili su na raéun tog iskorislavania
lindskih izmeting  wveé nekoliko dobrih wvi-
ceva.

»CANAGLIA SLAVA«
Trst, 27 decembra 1938. »Piccolo dela
Serae od 26 0. mj. donosi na 2 strani élan-
¢ié pod maslovom >Italionita di Polac. Tu
neli Pietro Franolich.  dopunjuje  élanal
Maria Novdia pod istim naslovem i opisuje
izhore od 1907 i smri nekoqg Moscarde iz
Galigane tim' povodom na Velom Vrhu u
Pulic On lage: >.. . caddero in un' imbos-
cala lesa loro dalla canaglia slava prezzo-

lata, sula strade del Monte Grande.«
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Mnogi izmed nas so morali tezko obéu-
titi, kalko mapaéno se je razumela vloga
nade deZele v slovenskem in jugoslovan-
skem gospodarsivu Z nado pokrajino ob
morju je imela Slovenija odpria vrata v
svet in najbolj se je to poznalo v gospodar-
stvu. In sicer ne samo industrija ter irgo-
vina, tudi tulaj$nji kmedki stan je izgubil
v nadih krajih modan irg, izgubil izvozni
trg in s tem tudi promet, razen tega pa 3e
posredovanje v promelu Podonavia. In kaj
mu je ostalo zato ali kaj je dobil?2 Dobil
ni nicesar. Tembolj tedko se nam je bilo
zato vZiveti v tukajénjo hladnost do nas in
do nadega vpradanja.

. Ali pa smo mi 2e dovolj storili, da zbolj-
Samo to razmerje v $irdi domovini? Zdi se,
da smo storili izredno malo. Kajli vsa ta
leta smo morali gledati, kako previaduje
mnenje, da je tukajsnjemu gospodarstvu Ze
sam izvoz lesa vaZnejdi od nade pokrajine
in njenega gospodarskega pomena. Da +po-
bijemo to mapaino staliiée, bi si morali
zbrati natanénih podatkov o dejanskem ra-
zvoju gospodarstva za wvse ozemlje in po-
datke o kvarnem wplivu sedanje njegove
razdelitve tudi glede samega kmeékega go-
spodarsiva, ki je fe wedno najvanejde. Sele

¢e bomo imeli jasen pregled teh stvari, se
bomo tudi uspedno mogli lotili naloge za

i

reditev nadega vpradanja. Opozorili mora-
mo zaradi tega ma zanimivo knjigos o go-
spodarston Slovenije, ki jo je spisal uéitelj
(bivdi poslanec) Vinlo Mdderndorfer ter v
njej zbral izredno zanimivo gradivo o po-
glaviinih vprafanjih. Razen tega, da navaja
tolikko pouénih razpredelnic in te podaile
smiselno uporablja ter mas sprofi seznanja
s kopico najvaZnejie literature, ima pisatelj
te knjige Se eno veliko zaslugo: brez izbe-
gavanja priznave, da je bil z raztrganjem
nadega ozemlja zadan vsemu slovenskemu
gospodarstvu smrini udarec in dao brez re-
ditve tega vpradanje mi mogola popolna go-
spodarska ureditev deZele. Kdor se zanima
resno za ta vprafanje, naj ne gre preko te
knjige, zlasti pa bi jo morali imeti vsi na-
& udéitelji in vse drusiva. Pomagala pa nam
bo tudi, viiveli se v tukajdénje razmere, nas
naucila spoznavati teZave nalega ljudstva.
In konéno: naudile mas bo tudi realno opa-
zovati, kolilor je e mogodle, tudi nase roj-
stne kraje. Zato naj dobi to knjigo v roke
vsak emigrunt in naj jo pazljivo prebere, se
posebno zato, ker je pisana kriticno in z
vso ljubeznijo do naSega naroda. I. P.

« Vinko Méderndorfer: Sloven-
ska wvas na Dolenjskem. Strani
180 s tabelami. Ljubljana 1938. Natisnila
Tiskarna Merkur.

NOVA LITERATURA 0 NASIH NARODNIH MANJSINAH V INOZEMSTVU

»Geografski vestnik¢ v Ljub-
ljani v Stev 1—4 poroéa: Danes, ko so
problemi narodnih manjsSin zopet na
dnevnem redu bolj kot kdaj prej, in ko
nas drugi narodi naravnost obsipajo
s publikacijami o svojih manj§inah iz-
ven njihovih drZav, je vaZno, da ima-
mo pregled, kaj smo sami v zadnjem
casu storili na tem polju. Hvalevredno
je, da smo ravno v tem ¢&asu dobili krat-
ko, izérpno in pregledno informativno
knjizico o vseh jugoslovanskih manjsi-
nah v inozemstvu, o njihovem Stevilé-
nem stanju, o njihovem polozaju v prej-
$njih dobah in dandanes (L. Trnjegor-
ski, Jugoslovenske manjine u inostran-
stvu, Beograd 1938, str. 140). — Nada-
lje je izSlo 3e nekaj vaZnih del posebej
za nase manjsine v Neméiji (bivsi Av-
striji) in Italiji. Vprasanje Koroskih
Slovencev je obdelal Fran Zwitter, (Ko-
roSko vprasSanje, pri Akademski zaloZbi
v Ljubljani 1937, str. 32, izpopolnjen po-
natis iz »Sodobnosti<), s éimer smo do-
bili sploh prvo znanstveno kritiéno Stu-
dijo o tem problemu, prvo ne samo na
nadi strani. V njej avtor prepriéevalno
prikazuje razlike med objektivno jezi-
kovno pripadnostjo 70.000 koroSkih Slo-
vencev ter njihovo subjektivno nacio-
nalno pripadnostjo, S$e posebno vaZno
pa je, da Kkritiéno ugotavlja vzroke tej
razgliki, ki so v tesni zvezi ne samo

s splosno politicno orientacijo, temveé litvi ob koncu leta 1936, in po uradnem I
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ISTARSKI FOLKLOR

KOLEDVARI U KASTELIRU

KOD PORECA NA SV. TRI KRALJA

Kad bismo podijelili blagdane po veli€i-
ni, svakako Bozié, Uskrs i Velika Gospa
spadali bi u velike blagdane. a ostale svet-
kovine u male blagdane. Ako tokom godine
pratimo blagdane u Istri vidimo, da su na-
8i Istrani povezali velike blagdane lijepim
rarodnim obiéajima, koji uveliavaju i sa-
me blagdane. Ali pored velikih blagdana
opaZa se, da su i mnogi mali blagdani skop-
¢ani nadim narodnim obi¢ajima, Kkoji po
svojoj liepoti i sadrZaju ne zaostaju.-iza ve-
likih blagdana. U red malih hlagdana spa-
dajn i Sv. Tri Kralja pa budué¢i da bas sa-
da dolaze po redu, potrebno je, da se osvr-
nemo na taj mali blagdan i da ukratko
ispitamo kakvi su nadi istarski obicaji ve-
zani blagdanom Sv. Tri Kralja.

Veé po erkvenom obredu zna se, da se
na Sv. Tri Kralja blagoslivlja voda u er-
kvi. Poslije blagoslova dolaze ljudi sa sta-
klenkama i drugim posudicama uzeti bla-
zoslovljene vode, koju odnesu kuéi i €u-
vaju krez citavu godinu,

Blagoslovljenom vodom poéinju istarski
seljaci svaki poveéi posao. Njome se Kkri-
Zaju, njome polijevaju zapoZeti posao, njo-
me prekrize (Zkrope) putnika, koji se spre-
ma u daleki svijet. Blagoslovljenom vodom
odbijaju od sebe razne nesrefe tokom go-
dine, a vesele zgode i dogodjaje, koji se
zbivaju na’njihovom ognjistu >8kropec bla-
goslovljenom vodom itd.

Pored ovih narodnih obicaja postoje i
drugi, tako na pr. u Kastavifini djeca no-
se jaslice, gdie su vidno istaknufa Bv. Tri
Kralja i time na taj blagdan idu od kule
do kuée pjevaju pjesmu o Sv. Trim Kralji-
ma, a domadéice ih darivaju noveem ili bilo
#ime drugim. Pjesma poginje:

Tri Kralja jahahu,

8 istoénijeh strana,

Tri dara nofahu id. ;

U Cicariji ostavljaju domacice komad
panja »Coka¢ od badnjaka odnosno Boziéa
i ponovo ga metnu na vatru u jutro na dan
Sv. Tri Kralia, a bit ée valida zato, da se
vatrom ne prekida od badnjaka i BoZiéa do
Sv. Tri Kralja. Time nastoje da oponasaju
zvijezdu, koja svijetli Sv. Trim Kraljima

predvsem s socialnc, posebej Se agrar-
no-socialnp strukturo, Druga Kknjiga o
koroSkih Slovencih (Die Karntner Slo-
wenen in Vergangenheit und Gegen-
wart, Grundsitzliches zur Minderhei-
tenfrage, Celovec 1937) ima drugacen
namen in zna¢aj: v njej se zastopa ofi-
cielno stali¢e slovenskega politiénega
vodstva, na KoroSkem do ureditve tega
verasSanja.

O na$i manjSini v Italiji imamo pred-
vsem dve novi dragoceni znanstveni
publikaciji Lava Cermelja. Prva (La mi-
norite slave en Italie, Ljubljana, 1938)
je francoski prevod dela, ki je izSlo 1
1936 v angleSkem jeziku in o katerem
je »Geografski vestnik¢ Ze lani porocal
(str. 256). Druga je razprava, ki je izsla
najprej v »Misli in delu¢, nato v dopol-
njenem ponatisu (Slovenci in Hrvatje
pod Italijo, demografska S$tudija po po-
vojni uradni statistiki, Ljubljana, 1938,
str. 51). V njej obravnava avtor ob pri-
liki Stetja iz 1. 1936 podrobno in po kri-
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+ MONS. VENCESLAV BELE

V goriskem sanatoriin pri sv. Justu ie
po kraiSem bolehaniu umrl_dne 19. de-
cembra mons Venceslav Belg, kal_'lalskl de
lan, — Pokoinik je bil v mnaSih kraiih
splosno spostovan ne samo kot duhovnik
temvet tudi kot Elovek in kot pesnik in
pisateli. Pisal ie v »Colnile, »Mladikos,
»Dom in svete fer ostale reviie, kier e
priobZeval svoje prispevke tudi pod razni-
mi psevdonimi. Pisal je tudi v »Jadranski
almanah« v »Gorisko straZo« in delal za
Gorisko Matico in Gorisko Mohorjevo
drurbo katere koledarie je dolga leta ure-
jeval in jih skoraj sam tudi pisal Vsa
Primorska ga ie poznala za velikega kul-
turnega delavca. ki je 3e mogel ostati na
tako ob&utluvem boiisCu in s peresom bra-
niti naso besedo pred pozabo in nazadova-
njem. Pokoinik je zadniih petnajst let
sluzboval v Kanalu, e prei pa v Gorah in
Brdih. Niegov pogreb je bil pravo romanije
Kanalcev, Bricev in Vipavcev k njegovi
zadnji poti. Za =zadji poCitek si izbral je
pokopalisée v Sempasu, kier pocivajo nje-
govi star§i Naj mu bo lahka vipavska
zemlja!

+* BLAZIJ GRCA

Na Bozi¢ ie umrl v Serduriu Blazij
Gréa, starosta slovenske duhovsline, star
skoro 93 let. Pokoinik se ie rodil. na Go-
reniskem v Spodnii Beli. Toda Ze po ma-
turi je odSe! v Gorico in je v naSih krajih
do konca sluzbcval in tudi naSemu lind-
stvu posvetil vse svoie sile in delovanije.
Naiprei ie sluzboval v Rihemberku innato
zamenial mesto s Simonom Gregorcicem
ter od3el v Kobarid. Nadalini sluZbenj me-
sti sta bili Cepovan in Sempas, kier ie
ostal 24 let do svoje upokoiitve 1. 1916.
Niegovo delc ie res mnogostransko. Poleg
duSevnega pastirstva je bil pisateli, dopis-
nik listov organizator, zadrugar in politik.
Dopisoval je v razne tedanje dnevnike in
liste tako v »Slovencac »Solo«, »Glaseitd.
Pisal je tud: o gospodarskih potrebah. V
Cepovanu ie ustanovil citalnico in pisal
peticiie za slovenske 3Sole. 12 let je bil
dezelni poslanec in se zavzemal za napre-
dek dezel naSega liudstva in za pravice
nasega iezika V svetovni voini ie tudi
mnogo storil za naSe voine begunce. Voina
ga je pregrala iz Sempasa, kier je name-
raval ostati do smrti in se ie pred 22 leti
preselil v Sencur, kier ie sedai umrl kot
najstareisi slovenski duhovnik, Naj poCiva
v miru!

ljudskem Stetju iz 1. 1921), ki jo je iz~

tiéni demografski metodi populacijske
razmere v Trzaski, GoriSki, ReSki in

Puljski pokrajini. “Razprava je izredne
vaznosti tudi za geografa. Kot priloga
k njej je izSla v zaloZbi Publicisti¢nega
odseka Zveze jugoslovenskih emigrant-
skih drusStev Etnografska karta Julijske
Krajine, BeneSge Slovenije in Zadrske

pokrajine (po politiéno-upravni razde-

na njihovom putu dok ne dodju k Isusu, a
istodobno spoje boZiéne blagdane za blag-
dan Sv. Tri Kralja. - :

Osvrénéi se Sirom naSe Istre naSlo bi
se pored ovih i mnogo drugih mnarodnih
obi¢aja, koji su skopfani blagdanom ' Sv.
Tri Kralja. O tome bit ¢e govora drugi put,
a danas da napiSemo neSto o kaSZtelirskim
koledvarima. ‘

Napomenuli smo kako u Kastavstini na
Sv. Tri Kralja idu djeca od kuée do kuce
i pjevaju spomenutu pjesmu, a neito sliéno
rade i kastelirski koledvari. Samo &to su
kadtelirski koledvari stariii ljudi, koji ne
traZe novac, nego darove u maravi, a ono
&to dobiju, bratski pojedu svi zajedno, pa i
&itavo selo. Kako sam napomenuo, u Kagte-
liru i u okolici ide uoéi Sv. Tri Kralja na
veter nekoliko muskaraca od kuée do ku-
¢e, da opomenu domacéina neka im za su-
tradan nedto spremi. Kada dodju u kuéu
kazu:

»Dobar wveéer barba Markol« (prema
tome kako se domaédin zove), a domadin
odgovori:

»Bog daj zdravje, dobri judile

Koledvari ¢e nato:

»>Dosli su vam koledvari, da pohode va-
du podtenu hiZu, i alo hoéele nas razvese-
lit ¢ sebe poveselit, pofalfite ih od hiZe
s vedin darom, manjin trudon, kako vas je
Bog nauéija i kako donada wvada dobra pa-
mete.

A nato ¢e domaéin:

»>Dragi moji koledvari, do éujemo ia ste
se lipoga navadilic.
Sada koledvari

piesmu:

Dobar wveéer Bog daj,
Tome gospodaru,

I svoj toj druZini.

0j fijolice fijole,

Sve se rofe rumene.
Di su gusti klinci,
Tu su brumni sinci.
0jf fijolice, fijole

Sve se roZe rumene.

stanu pjevati slijedeéu

'je na osnovi istih podatkov napisal tudi

[ dom obilaze od kuée do kuée i svagdie of-

delal Oskar Savli in narisal Vilko FinZ-
gar, Karta nazorno predoéuje v barv-
nem tisku absolutno Stevilo slovenskega
prebivalstva in pa razmerje tega Stevila
po povriini (po obéinah). Oskar Savli
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Iz drustva ,Istra”

u Zagrebu

A BOZIGNICA SIROMASNIM

TOPEE EMIGRANTIMA :

Po obitaju jo i ove godine priredjena ho-
#iénica =za najsiromasnije naSe emigrante y
Zagrebu. Kako se drust: nalazi u vehmm_ ma-
terijalnim poteskotame, lje‘ se mora brinuti
oko sakupljanja materija nih sredstava za jz-
gradnju naSega doma bana dr. Matka Lagi-
nje, nije moglo kao ranl ih godina dati sto
veéi prilog za nasSe siromasne 1 besposlene ljy-
de. Ipak su oni uza sve to bili nadareni y
istoj mjeri kao i 1F:‘ijaSnjlh gc:dlna_.. Da je to
bilo moguée uciniti treba naglasiti da su ty

akciju - potpomogli svojim doprinosima Jugo-
s!avgnsklt}a. fatica sa svojom Zenskom sekcijom
i ovi nasi élanovi i dobrotvori:
Jug. Matica sa Zenskom sekcijom D 2700.—
Gidja Ljubica Grakari¢ . . « D 50
Dr. Ivo RaZem . . o . o @ D 50—
Dinko Brumni¢ . . . « « » » s« D 200—
Pr. Fran_ Brnéi¢ . . e o« D 100.—
Mg AL don S P | I
Boziénice su podijeljene jednim dijelom u

Fivernim namirnicama  90-torici nasih obitelji
a s ostalim dijelom gri_redilu se vetera na Bad-
njak i objed na Bozi¢ za 36-toricu neupusle-
nih radnika u drudtvenom socijalnom otsjeku.
Uz novéani doprinos nadarila je Zenska sek-
cija Jugoslayenske Matice 1 nekoiiko najbijed-
nijih izbjeglica odjecom. J .
Drzeéi se tradicionalnog obicaja podjeljiva-
nja boZiénica siromafnim Istranima ucinilo se
sve §to je bilo moguce da bude »riromoc Sto
veéa imajuéi u vidu, da se bar preko boziénih
blagdana ublaZe nevolje masih najpotrebnijih
emigranata, uprava drustva »Istra« u ime na-
darenih i svega svog ¢lansiva izrazuje spome-
nutim drustvima i ostalim ‘darovateljima naj-
topliju zahvalnost sa Zeljom da ih u Novoj
Godini prati svako dobro.
UPRAVA DRUSTVA »ISTRA« U ZAGREBV
ZELI SVIM SVOJIM CLANOVIMA
SRETNU NOVU GODINU!

IZ ISTARSKOG AKADEMSKOG
KLUBA

Nag Klub primio je prigodom _boZiénih
blagdana slijedece jdarove: Dr. Ivo Razem u
naravi u vrijeanosti . Din 750.—, Zenskx
sekcija Jug.  Matice Din 500.—, Dinkc Brum-
nié Din 200.— i Dr. Vjekoslav Bratuli¢ 100.—
dinara.

Tim darovima b'lo je ¢lunovima Klubr
omogudéeno ds zajedno n ovedu Badnje vece,
a 2stata. € bin Dodilelisn kan brZiénice

Plemenitim darovateljima najtoplije zahva-
ljujemo i Zelimo svako dooro u Novo'ilAGodini.

prava

Iz omladinske sekcije »lstre«

u Zagrebu

Omladinska sekcija odr?at ¢ée svoje redovi-
te usmene novin u subotu dne 7 I 1939 u
drustvenim prostorijom: u £ sati na vecer.

Pozivaju se ¢lanovi . prijatelji da prisu-
stvuju u $to veéem broju. Qdbor

Primorski ples v Marihoru

Prosvetne in podporne drustve »Na-
nos« v Mariboru, priredi v proslavo
rojstnega dne Nj. Vel. Kraljice Marije
svoj tradicijonelni V. Primorski ples 7.
januarja v vseh prostorih Narodnega
doma, Sodeluje vojaska godba. V baru
ples. Siovesna otvoritev plesa s kralje-
vim kolom.

Ker posveca drustve »Nanosc v Ma-
riboru svoje delo izkljuéno emigrant-
skim smotrom in naredno obrambnemu
delu ob severni meji, priakujemo od
svojega c¢lanstva in vseh nasih rojakovw
pelnega razumevanja in sodelovanja.

c¢lanek »Narodnostno stanje v Julijski| Isto tako se obraéamo na bratske edi-

Krajini in BeneSki Sloveniji v letu|]nice, da se po moZnosti odzovejo nase-

1921« v Lj. Zvonu 1938, 5t. 1—6. S. J. | mu vabilu. Odbor
—

S onu stranu Crn’ Gore,
Sve éa je vide hodila
Sve je wvide svitlila.

0j fijolice itd.

U vadem je vriu jedan cer,
Bog wvam Zivi vasu kéer.
0j fijolice . .. iid.

Dajte nan dajte,

Ne zanuvitajte.

0j fijolice .. itd.

Dajte nan dajte pohriinu,
Dg se s njome oprtimo.
0j fijolice. .. itd.

Dajte nan slaninu, pleée,
Da nan bude toga wveée.
0j fijolice. .. itd.

Ridte, rite grbavo,

Ne odriste mriavo.

0j fijolice ... iid.

Skoéi na stolicu,
Popadi kobasicu,

Ne, da ées jednu

Ne, da ées dvi

Tako BoZe da ée$ iri.
Qj fijolice. .. itd.

Nato ée vodja koledvara:

»Dragi gospodaru, na vadu su éast Lan-
tali (pjevali) Koledvaric. Domaéin odgo-
vori:

»Hvala vam lipa, tako neka bude —
Amen<.

Nato koledvari odu drugom gazdi i re-

pievaju spomenutu pjesmu.

Drugi dan ujutro na Sv. Tri Kralja
opet dodju isti koledvari samo svedanije,
nego prvog dana i obilaze one iste kuée,
gdje su pjevali jufer na veder. Pred kole-
dvarima nosi jedan od papira ili bijelog
pla_tna na drvenom = drikn &esterokraku
zvijezdu, koja je u promieru neko pola me-
tra. Iza zvijezde, mosili su prije hrvatsku
zastavu, a iza zastave ide vodia koledvara
sa 1ednu_n pobiratem, koji nosi poveéu ko-
Saru, & iza njih se redaju koledvari pjeva-
Gi. Domaqm i domacica dodekaju koledvare
pred vratu:_aa kude i darivaju koledvare:
l_c'ruhom, vinom, kobasicama, slaninom, ja-
iima, prema tome kako ko moZe i &ime obi-
luje. Pobiraé primi darove, a vodja se ma
svgko'm daru zahvali rekavsi koju zgodnu
redenicu za svaki dar. Tako na pr. zankruh
Ec??e:a»l'{oh:m n;rmic toga kruha, toliko ro-
lilo vam stari 3enic
S 6 & vade mrive dude

Svitla zvizda s gorom gre,

A . W

Koledvari svi u {edan glas:

>Amene. ;
Kad dobe vino vodia rele:

»Da vam dobro rode loze, a grozje da
vam Bog éuva od zla vrimena i koliko kap-
ljie toga vina, toliko vam daj Bog oran vi-
na< (1 oram— 46 bukala, a 1 bukal izna- .
8a 3 litre vina).

A koledvari svi u jedan glas opet po-
tvrde: »Amen<.

Za kobasice refe vodja: »Koliko mrvic
mesa w tim lobasicama, toliko vam se no-
dlo praséiba u vadem dvorus. Koledvari
opet potvrde >Amen<,

Eada su koledvari redom obisli sve ku-
¢e gdje su pjevali i kad su pobrali darove,
svrate u koju poveéu kuéu i tu im domadi-
ca od sakupljenih darova spremi objed ili
veferu. Koledvari na ovu gozbu pozovu i
sve one, koji su ih &ime podarili, a znade
i po koji siromah doéi, koji nije nidta dao.
U sobi, gdje blaguju, na vidno mjesto
metnu zvijezdu i zastavm, koju su kod sa-
blra:nza sobom nosili a ljudi posjedaju za
dugi stol i tu jedu, piju, pjevaju i vesele
se do zore. Mladjem svijetu, kojemu nife
toliko stalo do jela i piéa, otvore ples mi-
Jehom_i veselo vode istarsko kolo do kasno
u noéi, pa &ak i do zore.

Etfo na ovaj naéin je Ka&telir, kao i nje-
gova okolina, sprovela Sv. Tri Kralja od-
nosno zavrfila boZiéne blagdane. Pitam vas,
7ar mije ovo bio na3 lijepi istarski obiai?
Zar ovdie nije vladala Iljubav, bratstvo,
iskrenost i sloga? Zar ovdje nije bilo po-
Stenja i >besidec? O, jo¥ i kako, a >besi-
da._c (rijed) je ondadnja vrijedila kao danas
prisega.

g 'I_‘ih obiaja svakim danom biva sve ma-
nje i manje Nekojih se tek sje¢a po koji sta-
rac, a umjesto tih nagih narodnih obiéaja,
toboZnjom nekom danafnjom movom kultu-
rom, dolazi nedto mnovoga, Sto nije nade i
Sto nafem srcu ne moZe prirasti., ali ipak
postepeno narodnih obicaja nestaje.

Svi se narodi trse. da pokupe &to viSe
svojih narodnih obiéaja dok ih jod ima i
dok ih se sjeta stariji svijet. Uslijed toga
i na nama je Istranima duZnost, da poku-
pimo sve nafe narodne obifaje i starine, i
da ih objelodanimo. pa éemo time stvoriti
1edpu ejelinu i ovjekovijetiti nade istarske
obi¢aje. Ba& time éemo pokazati Gitavom
svijetu Sto smo i od kuda nam je porijeklo.
Istrani se uvijek istitu svojom ~marljivoséu
i radom, pa sam stalan, da i u tome ne ¢ée-
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